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Creator of acoustic & decorative solutions

ACOUSTIC WALLCOVERINGS



3 LINES OF ACOUSTIC WALLCOVERINGS FOR COMFORT AND ELEGANCE

Specifically designed by Texdecor to improve the comfort level in both public and private areas :
- Eos : a textile wallcovering with a high-quality faux-suede mounted on high absorbent foam backing

- Vinacoustic : a coated micro-perforated vinyl on an acoustic felt-lined backing, high impact
resistance, easy-care and hygienic, rapidhanging and simplified wall preparation

- 3D Polyform : this molding ennoblement, until now carried out only on textile surfaces, was developed
exclusively by Texdecor to structure in 3D a flexible vinyl surface assembled on an acoustic fleece.
Thus, 2 complementary qualities make up this line of decorative acoustic wallcoverings POLYFORM.

DIFFERENT FINISHES AND COMPLEMENTARY DECORS ARE AVAILABLE TO ADAPT TO THE
TYPE OF USE, THE AMBIANCE AND THE BUDGET OF EACH PROJECT

Their acoustic performances of aw / NRC 0.25 to 0.40, enable them to effectively treat resonance
problems commonly encountered in different types of ereas. The improvement : 25% to 40% reduction
in sound reverberation phenomena.

These wallcoverings comply with both the acoustic regulations in force in new buildings and the
voluntary measures to improve the comfort and functionality of renovated buildings. The design meets
the requirements of buildings with high footfall: durable and easy to maintain.

Designed for :
Hotels - Restaurants - Workspaces - Conference rooms - Communal areas - Corporate restaurants -
Retirement homes - Public buildings — Home cinema — Game room — Reception area

3 LIGNES DE PRODUIT AU SERVICE DU CONFORT ET DE L'ELEGANCE

Congues par Texdecor pour améliorer la qualité acoustique des espaces recevant du publique et
satisfaire les exigences réglementaires :

- Eos : un revétement acoustique haut de gamme, alliant performance d’absorption et noblesse de
sa surface textile en suédine.

- Vinacoustic : un revétement mural congu pour les usages intensifs, composé d’une surface en
vinyle compact micro-perforé enduit sur un molleton acoustique, trés résistant aux chocs, tres facile
d’entretien, rapide et simple a mettre en ceuvre.

- 3D Polyform : cette technique de molding, jusqu’a présent réalisée uniguement sur des surfaces
textiles, a été développée exclusivement par Texdecor pour structurer en 3D une surface vinyle souple
assemblée sur un molleton acoustique. Ainsi, 2 qualités complémentaires composent maintenant
cette ligne de revétements acoustiques décoratifs POLYFORM.

DES QUALITES COMPLEMENTAIRES ET DECORS VARIES POUR S’ADAPTER A L’'USAGE,
L’AMBIANCE ET AU BUDGET DE CHAQUE PROJET

Leur performance acoustique - aw 0.25 a 0.3 — leur permet de traiter efficacement les problémes de
réverbération couramment rencontrés dans les différents types d’espaces. Ces revétements muraux
satisfont aussi bien les réglementations acoustiques en vigueur dans les batiments neufs, que les
démarches volontaires pour améliorer le confort et la fonctionnalité d’espaces en rénovation.

Congus pour divers applications :
Hotels - Restaurants - Parties communes - Espaces de travail - Restaurants d’entreprise - Résidences
séniors - Batiments fonctionnels
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Polyform Vinacoustic Arcad

A collection inspired by the balanced architectural of
modern facades. Audacious, streamlined and modern,
this decor illustrates the dynamic between presence
and discretion, the horizontal and the vertical. Strict and
restrained, the balanced design creates architectural lines
giving visual volume to the walls.

Une collection inspirée de I'architecture rythmée des
parements de fagades contemporaines.

Audacieux, rationnel et moderne, ce décor illustre une
dualité entre présence et discrétion, horizontalités et
verticalités. Strict et épuré, ce motif équilibré dessine des
lignes architecturales créant des jeux de volumes sur les
surfaces murales.

Micro-perforated vinyl on acoustic felt-lined backing / Vinyle micro-perforé sur molleton acoustique

26%
recycled
material

PFYD 9265 1177  PFYD 9265 02 36

PFYD 92651102  PFYD 9265 02 08

NO
PHTHALATE ‘ ’

PFYD 9265 02 15

,\\\\_\\\\._\_\R\_\\.

PFYD 9265 04 76

aw 0.25 Q +3.5mm =_
NRC 0.25 125 cm [R—
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PFYD 9265 04 45  PFYD 9265 01 58

PFYD 9265 05 73
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Polyform Vinacoustic Eole

A minimalist and elegant dreamlike decor. This collection

has been created as a micro-pattern dotted with a est imaginée comme un faux uni parsemé d’un délicat
delicately airy small design, abstract and uniquely light. petit motif aérien, abstrait et d’une singularité légereté.

With contemporary understatement, the palette is created D’une sobriété contemporaine, la palette est composée de
using 4 must-have colours: black for sophistication and 4 coloris essentiels : le noir pour le sophistiqué et I'audace,

daring, white for purity and luminous intensity, finally

taupes for soft and enveloping authenticity. taupes pour le naturel doux et enveloppant.

Micro-perforated vinyl on acoustic felt-lined backing / Vinyle micro-perforé sur molleton acoustique

26%
recycled
material

NO Py aw 0.25 Q +£3.5mm ==
PHTHALATE NRC 0.25 } 125cm —

PFYE91029106 PFYE91029217  PFYE9102 96 12 PFYE 9102 97 03
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Polyform Vinacoustic
Gallery |

PFYR 9163 11 02
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bl genuine linen material and a modern 3D embossing. authentique a un décor moderne gaufré en 3D.
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et i different facets. The straight lines and energy of this design ses multiples facettes. La rectitude et le dynamisme de ce
. are in perfect harmony with the Linen. décor élancé s’harmonisent parfaitement a la matiére Lin.
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VABC 9039 08 46

Vinacoustic Abaca

A collection inspired by authentic Indonesian plant fibres
from the banana tree. A real testimony to artisanal know-
how, this fibre is coloured in subtle horizontal shades.
Neutral and essential shades treated in muted tones,
combined with their fine texture to compose a delicate
and welcoming décor, where the irregularities display the
natural appearance of the vegetation.

Une collection inspirée par I'authentique fibre végétale
indonésienne issue du bananier. Véritable témoignage
d’un savoir-faire artisanal, cette fibre se colore en subtiles
nuances horizontales. Les tons neutres et essentiels traités
en demi-teintes associés a sa fine texture composent un
décor délicat et accueillant ou les irrégularités révelent
I'aspect naturel de la végétation.

Micro-perforated vinyl on acoustic felt-lined backing / Vinyle micro-perforé sur molleton acoustique

26%
recycled
material

VABC 90390164 VABC 90390218 VABC 9039 1042  VABC 9039 08 52

VABC 9039 0362  VABC 90390344  VABC 90390378  VABC 9039 02 37

VABC 903901 12  VABC 90390171  VABC 90390428  VABC 9039 04 68

aw 0.25 Q +3.5mm
NRC 0.25 130 cm

NO
PHTHALATE ‘

VABC 90390846 ~ VABC 90390243 VABC 90390226  VABC 9039 10 11

_
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VABC 90390232 VABC9039 1165 VABC9039 1150  VABC 9039 11 49

VABC 90390483 VABC 90390582 VABC 90390523  VABC 9039 05 94
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Vinacoustic
Meélia

Uni | MELA 9169 02 32

MELASIBo gio”

Vinacoustic Mélia Uni

Inspired by warm upholstery textiles and authentic vegetal
weaves, Melia interprets 2 new woven effects combining
the softness and comfort of the textile fibre with the raw
texture of the vegetal fibre.

These 2 decors are fully expressed thanks to the complexity
of their structure and the depth of the material.

Inspiré des chaleureux textiles d’ameublement et des
authentiques tissages végétaux, Melia interprete 2
nouveaux effets de tissage en mixant la douceur et le
confort de la fibre textile a la texture brut de la fibre végétale.
Ces 2 décors se révélent pleinement grace a la richesse de
leur structure, accentuant la matité et la profondeur de ces
matieres enveloppantes.

Micro-perforated vinyl on acoustic felt-lined backing / Vinyle micro-perforé sur molleton acoustique

NO
PHTHALATE ‘

MELA 91690271 MELA91690258  MELA 9169 02 45

MELA 9169 02 32 MELA 9169 0206  MELA 9169 03 07

MELA 9169 11 29

aw 0.25 Q +3.5mm 3
NRC 0.25 { 130cm F——
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MELA 916904 31 MELA91690405 MELA91690522 MELA 9169 05 35

MELA 91690418 MELA 91690509 MELA9169 1103  MELA 9169 05 48
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MELA 9170 04 08

Vinacoustic
Meélia

Décor | MELA 9170 04 08

Vinacoustic Mélia Décor

A vegetal patchwork with contrasting weaves, both
vertically and horizontally. Available in 5 exquisite shades
with an emerald green and an ochre to complete the
timeless neutrals.

Un décor patchwork végétal rythmé de mélanges
contrastés de tissage, s’exprimant aussi bien en verticalité
qu’en horizontalité. Décliné en 5 teintes précieuses avec
un vert émeraude ou un ocre qui viennent compléter les
neutres intemporels.

Micro-perforated vinyl on acoustic felt-lined backing / Vinyle micro-perforé sur molleton acoustique

NO
PHTHALATE ‘ )

MELA 91701202 MELA 9170 10 21

MELA 9170 02 03

aw 0.25
NRC 0.25

Q +3.5mm
,_,t 130 cm

MELA 9170 03 49 MELA 9170 04 08




Vinacoustic
Dune

DUNE 9023 02 98

Vinacoustic Dune

Vinacoustic is an emblematic collection of Texdecor
acoustic wallcoverings created 15 years ago.

A full grained leather look, a fine and timeless material
as an acoustic and decorative solution. This authentic
and timeless decor gives your walls an understated
and exquisite style, creating a welcoming and elegant
atmosphere.

Vinacoustic Dune est une collection emblématique de
revétements muraux acoustiques Texdecor, créée il y
a 15 ans. Un effet cuir pleine fleur, une matiére noble et
intemporelle comme solution acoustique et décorative.
Ce décor authentique et intemporel parera vos murs de
son caractere sobre et précieux, créant une atmosphere
enveloppante, chaleureuse et élégante.

Micro-perforated vinyl on acoustic felt-lined backing / Vinyle micro-perforé sur molleton acoustique

26%
recycled
material

NO
PHTHALATE ‘

DUNE 9023 0201 DUNE 90230298 DUNE90232118 DUNE 9023 12 17

aw 0.25 Q +3.5mm 3
NRC 0.25 >} 130cm F——

DUNE 9023 04 01~ DUNE 9023 91 06  DUNE 9023 11 01 DUNE 9023 11 32

DUNE 9023 04 31 DUNE 9023 0549 DUNE9023 1117  DUNE 9023 97 03
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Vinacoustic
Linen

INEN 9161 02 08

INEN 9161 04 39

Vinacoustic Linen

A 11 ‘||I ol ; This collections borrows from traditional linen the originality Cette collection emprunte au lin traditionnel sa matiere
) ) ) ) ) ) » . ) .
' 'z::‘Llu' I AL of the raw material, but also its delicacy and its comforting originale brute, mais aussi sa délicatesse et sa douceur

softness. enveloppante.

The subtle grain with its charming finesse asks to be Le grain délicat invite au toucher par sa séduisante finesse.
touched. It adds warmth to your interior, adorning your Il apporte de la chaleur a votre intérieur, en parant vos
walls with a fine and comfortable textile-look. murs d’un effet textile noble et confortable.

Micro-perforated vinyl on acoustic felt-lined backing / Vinyle micro-perforé sur molleton acoustique

26% NO aw 0.25 Q +35mm =
e PHTHALATE 4 NRC 0.25 130 cm F—

INEN 9161 11 53 INEN 9161 11 77 INEN 9161 02 15 INEN 9161 04 76 INEN 9161 04 12 INEN 9161 04 21 INEN 9161 04 91 INEN 9161 02 36

INEN 91611008  INEN 9161 02 08 INEN 91610359  INEN 9161 03 86 INEN 9161 07 22 INEN 91610834  INEN 91610904  INEN 9161 1027

INEN 9161 02 73 INEN 9161 02 17 INEN 9161 10 43 INEN 9161 05 73 INEN 9161 05 31 INEN 9161 11 41 INEN 9161 11 92 INEN 9161 11 02

INEN 9161 11 24 INEN 9161 04 45 INEN 9161 04 39 INEN 9161 04 68 INEN 9161 04 51




Vinacoustic
Tivoli

TIVO 9054 04 73

TIVO 9054 04 73

Vinacoustic Tivoli

A decor inspired by concrete, an unpolished, minimalist
and architectural material. A claim to minimalist aesthetics,
as contemporary as it is authentic.

Created with its structural imperfections and nuances, this
mineral look creates a real wall surface.

Un décor inspiré du béton, telle une matiere minérale
brute, minimale et architecturale. Une revendication
de [I'esthétique minimaliste, contemporaine autant
qu’authentique. Constitué de ses imperfections de
structure et de nuances, cet effet minéral crée une véritable
surface murale.douce, chaleureuse et authentique a votre
espace.

Micro-perforated vinyl on acoustic felt-lined backing / Vinyle micro-perforé sur molleton acoustique

NO
PHTHALATE ‘ ’

TIVO 9054 10 22 TIVO 9054 12 87 TIVO 9054 11 48 TIVO 90564 10 44

TIVO 9054 04 73 TIVO 9054 04 26 TIVO 9054 04 31 TIVO 9054 10 92

B

TIVO 9054 14 35 TIVO 9054 11 82 TIVO 9054 1136 TIVO 9054 13 06

aw 0.25 Q
NRC 0.25 130 cm

TIVO 9054 10 18 TIVO 9054 10 39 TIVO 9054 02 27 TIVO 9054 18 02

TIVO 9054 03 93 TIVO 9054 02 86 TIVO 9054 02 41 TIVO 9054 11 09

TIVO 9054 13 54
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Polyform Eos
Allure

PFYA 9264 05 36

[P

Polyform Eos Allure

A collection inspired by neo-classical fretwork panels, with
their fine luxury. A design reinterpreted as a 3D structure,
like interlacing to reveal a magnificent wall decoration. In
combination with the finesse of a velvety suedine makes it
an exceptional wallcovering.

A sumptuous textured decor borrowed from classicism.

It gives a wall sensorial luxury and a fine elegance.

Une collection inspirée des moucharabiés néo-classiques
empreints d’'un luxe raffiné. Un motif réinterprété en
structure 3D, tel des entrelacs révélant un décor mural
majestueux. Son association avec la noblesse d’une
suédine veloutée en fait un revétement mural d’exception.
Un décor somptueux en relief hérité du classicisme.

Il confere au mur un luxe sensorielle et une noble élégance.

Polyester faux-suede on a polyurethane foam backing / Suédine sur mousse acoustique

‘ aw 0.3 Q +5.5mm Wipeable
NRC 0.4 140 cm Epongeable

—

PFYA 9264 02 09 PFYA 9264 01 03 PFYA 9264 01 16 PFYA 9264 02 22 PFYA 9264 08 05

PFYA 9264 04 52 PFYA 9264 05 49 PFYA 9264 05 36 PFYA 9264 11 08 PFYA 9264 11 21




Polyform Eos

Prism

PFYP 9263 10 29

Polyform Eos Prism

Polyform Eos Prism is a sophisticated collection with
a three-dimensional design. A collection inspired by
contemporary ceramic tiles, etched with different shapes
and facets, to catch and play with the light, creating an
ever-changing décor. Combined with a velvety suedine,
this 3D décor displays a slightly silky, muted and enveloping
matte finish.

Polyform Eos Prism est une collection sophistiquée au
décor tridimensionnel. Elle est inspirée des carreaux de
céramiques contemporains, ciselés aux multiples formes
et facettes, pour capter et jouer avec la lumiere, créant
un décor sans cesse renouvelé. Associé a une suédine
velouté, ce décor 3D se part d’'une matité |égérement
soyeuse, sourde et enveloppante.

Polyester faux-suede on a polyurethane foam backing / Suédine sur mousse acoustique

—

D
NRC 0.4

PFYP 9263 02 49 PFYP 9263 02 61 PFYP 9263 10 17 PFYP 9263 03 56

PFYP 9263 04 08 PFYP 9263 0420  PFYP 9263 04 32

+5.5 mm Wipeable

———

3 136 cm Epongeable

i
1

PFYP 92631029  PFYP 92630237  PFYP 92630905  PFYP 926308 74




Polyform Eos
Vertigo 1

Vertigo | PFVY 9152 04 13

PFVY 9152 05 56

Polyform Eos Vertigo

An exceptional acoustic wallcovering By combining
pressure and heat, the supple and heavy EOS acoustic
wallcovering takes shape, creating a 3 dimensional decor.
This process, called “moulding” renews the surface of the
wallcovering, revealing shapes and decors which have
been, until now, restricted to furnishing materials.

Un revétement mural acoustique d’exception.

Sous I'effet combiné de la compression et de la chaleur, le
revétement acoustique EOS souple et épais prend forme,
créant un décor en 3 dimensions.

Cet ennoblissement appelé molding réinvente ainsi la
surface murale révélant des formes et décors jusqu’alors
réservés aux matériaux d’agencement.

Polyester faux-suede on a polyurethane foam backing / Suédine sur mousse acoustique

—

) Q@
NRC 0.4

PFYV 915204 13  PFYV 9152 11 46

PFYV 9152 0556  PFYV 9152 07 22

PFYV 91562 11 97 PFYV 9152 10 51

+5,5mm Wipeable

———

140 cm Epongeable

PFYV 9152 01 73
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Natur@/ |

EOSN 9262 02 39
9

Eos Naturals

A textile wallcovering inspired by velvet, a delicately printed
tonal pattern, available in soft and 100% natural shades,
for a luxurious, welcoming and tactile ambiance. Luminous
and silky shades.

A simple and elegant décor, a refined textile with a soft and
exquisite touch.

Un revétement textile inspiré d’un effet peau de velours, au
décor délicatement imprimé ton sur ton, décliné dans des
tonalités douces et 100% naturelles, pour une ambiance
luxueuse, chaleureuse et tactile.

Un décor sobre et élégant, un textile épuré au toucher
doux et précieux.

Polyester faux-suede on a polyurethane foam backing / Suédine sur mousse acoustique

‘ aw 0.3
NRC 0.4

QLA

—

+55mm Wipeable

———

140 cm Epongeable

EOSN 92620129 EOSN 92620113 EOSN 92620223 EOSN 9262 1105

EOSN 9262 0239 EOSN 92620255 EOSN92621006 EOSN 92621038 EOSN 9262 10 22



EoS
Color

EOSC 9104 11 32

EOSC 9104 07 22

Eos Color

The EQS collection, created by Texdecor in 2009, has
become, since this time, a reference in its market : a
top-quality acoustic wallcovering, combining acoustic
performance, quality materials with its suede textile
surface, in addition to a classic and timeless look making it
ideal for all types of public buildings.

La collection EQOS, créée par Texdecor en 2009, s’est
révélée au fil du temps et des projets comme une
référence sur son marché : un revétement acoustique haut
de gamme, alliant performance d’absorption, noblesse
de sa surface textile en suédine, ainsi qu’une esthétique
classique et intemporelle lui permettant d’étre prescrit

dans tous types d’ERP.

_—_ | Polyester faux-suede on a polyurethane foam backing / Suédine sur mousse acoustique

‘ aw 0.3 Q +5.5mm Wipeable
NRC 0.4 4 140cm Epongeable

—

EOSC 9104 08 07 EOSC 91040657 EOSC 91040638 EOSC 91040722  EOSC 910: 02 EOSC91040381 EOSC91040419 EOSC 9104 04 42

— = .
e = i
= e =

EOSC 91040182 EOSC91041031 EOSC91040525 EOSC91040401 EOSC91040100 EOSC 91040556 EOSC 91040473 EOSC 9104 1101

EOSC 91041132 EOSC 9104 11 53




ACOUSTIC WALLCOVERINGS

FRANCE - HEAD OFFICE
Tel : 032061 72 22
service-client@texdecor.com

ESPANA
Tel : 901 900 22
service-client@texdecor.com

POLSKA
Tel : 22 583 00 19
biuro@casadeco.com

OSTERREICH
Tel : 664 405 90 93
innendienst@casamance.com

BELGIQUE - BELGIE
Tel : 02 620 03 77
sale.be@casamance.com

SUISSE
Tel : 026 915 97 97
switzerland@casamance.com

DEUTSCHLAND
Tel : 0180 1001 127
innendienst@casamance.com

NEDERLAND
Tel : 09000 401 616
verkoop@casamance.com

EXPORT DEPARTMENT (FRANCE)

Tel : +33 (0)3 20 61 76 83
contactexport@texdecor.com
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